
50-TIEJI METAI OUR 50TH YEAR

Moterų Dirva
1966 M. BALANDIS (APRIL) NR. 4

PONIA GEORGE BALL, Valstybės Pasekretoriaus žmona, sveikina p. O. KAJEC- 
KIENę Vasario 16 Dienos proga. Priėmimas įvyko Lietuvos Pas-bėje, Washingtone.

MRS. GEORGE BALL, wife of the Undersecretary of State, greets MRS. O. KA- 
JECKAS at the Lithuanian Legation, Washington. The occasion marked the commemo­
ration of Lithuania’s Independence Day, Feb. 16th.
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1966 M. BALANDŽIO MĖN. (APRIL) NR. 4

KVIEČIU VISAS I TALKAI
A.L.R.K. Moterų Sąjungos naujų narių vajus oficialiai prasideda bir­

želio mėn. 1 d. ir tęsis iki gruodžio mėn. 31 d., 1966 m.
Neatidėliodamos pradėkime darbą, kalbinkime naujas nares, kvieski- 

me ypatingai tas moteris ir merginas, kurios dar niekur nėra įsijungusios. 
Turime tik jas paraginti.

Taigi, brangios sąjungietės, visos būkime organizatorėmis. Skelbkime 
ir įrašykime naujas nares, kurios ateityje galės užimti mūsų vietas.

Julė Medinienė, 
Centro pirm.

PASIRUOŠIMAS IŠ ANKSTO
Moterų Sąjungos generalinis naujų narių įrašymo vajus prasidės su 

birželio mėn. 1 d., tai praneša Centro sekretorė Donna Žilis. Vajus užsi­
baigs gruodžio 31 d., 1966 m. Paskutinio seimo nutarimas įvesti dvi nau­
jas 20 m. apmokamas klases yra patenkintas, certifikatai ir mokesčių len­
telės jau paruošti ir pasiųsti įvairių valstijų Apdraudos departamentams 
galutiniam peržiūrėjimui.

Centro vadovybė nutarė vajaus metu duoti atlyginimo savo narėms 
už pasidarbavimą. Įrašant naują narę į $150 apdraudos skyrių galima už­
dirbti $1.50; į $300 apdraudos skyrių — $3.00; į $500, $700 arba į $1,000 
apdraudos skyrius — $5.00.

Įrašant naują narę į naujus 20 metų apmokamus apdraudos skyrius 
(20 yr. endowment arba 20 yr. payment life) bus mokama sekančiai: į 
$150, $300 arba $500 klases — $5.00; į $750 arba $1,000 klases — $10.00. 
(Naujai įstojanti narė turi užsimokėti vienų metų mokestį).

Platesnių informacijų suteiksime ateinantį mėnesį. Būkite budrios! 
Pradėkite iš anksto rūpintis vajaus pravedimu ir pasekmėmis. Moterų Są­
junga jau gyvuoja suvirš 51 metus ir yra modemiškai sutvarkyta organi­
zacija su geriausiomis apsidraudimo klasėmis. Ji ne tik teikia materialės 
naudos, bet rūpinasi mūsų dvasiniais ir kultūriniais reikalais. Ištieskime 
ranką savo sesėms ir kvieskime visas į mūsų eiles!

D. M.
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Garbės Narę A.+A. Marijoną Čižauskienę 
Palydėjus Amžinybėn

Nemirsiu visas; geriausioji 
mano dalis — siela — nemirš­
ta.

Lietuvių tauta nustojo gabios, 
darbščios ir ilgametės veikėjos Ma­
rijonos Cižauskienės. Liūdna ir 
skaudi žinia pasiekė Lindeno Mot. 
Sąjungą, kad vasario 19 d. mirė 
Marijona Cižauskienė. Ji gimė ir 
augo bei mokslą ėjo Pennsylvanijos 
valstijoj, mylėjo karštai lietuvių 
tautą, gražiai kalbėjo lietuviškai ir 
visa siela ir kūnu buvo pasišventu­
si visuomenės reikalams. Marijona 
Cižauskienė buvo apdovanota gra­
žiu balsu ir nuo pat jaunystės pa­
sišventė muzikai. Jau lankydama 
pradžios mokyklą, ji pradėjo dai­
nuoti, pirmiausia jaunamečių cho­
re, kiek paaugus bažnytiniam cho­
re. Toliau lankė konservatoriją, la­
vindama savo balsą. Apie jos muzi­
kinius gabumus įvertins ir aprašys 
dar ne vienas muzikas,, Clevelan- 
das, Ohio, Detroitas, Mich. ir Wor­
cester, Mass.

Gyvendama įvairiose lietuvių ko­
lonijose, kūrė moterų chorus ir 
juos lavino.

Apsigyvenus Elizabeth, N. J. įsto­
jo į 53-čią kuopą ir aktyviai nuo 
1947 m. įsijungė veiklon. Ji visuo­
met surasdavo laiko ir ypatingai 
daug pasidarbavo Lindeno 53 kp. 
Moterų Sąjungai. Tos kp. narė ji 
išbuvo iki savo mirties. Jau apie 
penkis metus dėl savo sunkios ligos 
nebegalėjo lankyti Lindeno Mote­
rų Sąjungą.

Čia Marijona Cižauskienė pasižy­
mėjo daina, sąjungiečių choru ir 
programų surengimu. Lindene cho­
rą suorganizavo 1953 m. Su choru

A.a. Marijona Cižauskienfi (1936 m.)

važiavo į Kearny ir kitas New Jer­
sey apylinkes.

Moterų Sąjungos 53 kp. 1953 m. 
pagerbė savo narę didelę veikėją 
artistę Marijoną Čižauskienę, kuri 
tais metais minėjo savo 50 metų 
darbo sukaktį. Jonas Cižauskas, 
jos vyras, buvo geras dainininkas, 
gabus vargonininkas, muzikas. Tais 
metais jis minėjo savo darbo 45 
metų sukaktį. Ta proga Lindeno 
sąjungietės, įvertindamos šių dvie­
jų brangių lietuvių veiklą, suruošė 
jiems pagerbti vaišes. Per tą pa­
gerbimo vakarą abudu Cižauskai 
padainavo duetą, o Cižauskienė dar 
dainavo solo.

1954 m. buvo surengtas nepa­
prastas vakaras paminėti organiza­
cijos 40 m. gyvavimo sukaktį. Va­
dovaujant muz. M. Cižauskienei 
buvo padainuota visa eilė harmoni­
zuotų liaudies dainų. Moterų cho-
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ro dainavimu gėrėjosi visi dalyviai. 
Pažymėjom tik keletą žymesnių jos 
pasirodymų.

Į šermenis atėjo beveik visos 53 
kp. sąjungietės atiduoti jai pasku­
tinį pagerbimą. Sąjungietės užpra­
šė šv. Mišias ir sukalbėjo šv. ro­
žančių. Po maldų atsisvekinimo 
žodį pasakė gerb. muzikai: A. Ka- 
čanauskas ir Mamaitis ir sugiedo­
jo visi “Marija, Marija”.

Padėkos žodį tarė a. a. M. Čižaus- 
kienės vyras Jonas Čižauskas. Jis 
su didžiausiu skausmu širdyje pa­
dėkojo visiems dalyvavusiems šer­
menyse.

Sekančią dieną kai kurios sąjun­
gietės palydėjo Marijoną čižauskie- 
nę į amžino poilsio vietą, šešios są­
jungietės ėjo šalia grabo.

Visos sąjungietės liūdi ir nuošir­
džiai užjaučia palikusį liūdesyje jos 
brangų vyrą Joną Čižauską ir gimi­
nes.

St. Šlepetienė

PRISIMINIMAS

Gražių svajonių vainiką pynei, 
Į muzikos akordus įliejai gaidas. 
Mus džiuginai, mus linksminai, 
Išdainuodama dainas.

Meno kilimais išklotu 
Žengei gyvenimo keliu.
Daug dainų liko neišdainuota, 
O mums sakai jau sudievu.

Pastigs kuopa tavų darbų, 
Skambaus balso ir linksmų dainų. 
0 tu, ramybę pasirinkus, 
Amžiais ilsėsies tarp dausų.

Mama Ada
(Skirtas a.a. muz. M. čižauskienei)

IN MEMORIAM

Prašoma prisiminti maldose šias 
nares, kurias Dievas pasišaukė pas 
Save:

Kp. 13 South Boston, Mass. — A. 
+ A. SKOLASTIKĄ SMIGELSKIE- 
NĘ.

Kp. 17 Hartford, Conn. — A. + 
A. MARY GNIZINSKAS.

Kp. 20 Chicago, Ill. — A.+ A 
MARIJONĄ RUDOKIENĘ ir A. + 
A. MARIJONĄ PAKELTIENĘ.

Kp. 48 Cicero, III. — A. + A. 
MARTHA BAJORAT.

Kp. 55 Chicago, Ill. — A. + A. 
AGOTĄ SENEVIČIENĘ.

Kp. 62 Tamacua, Pa. — A. t A. 
MARTHA SAGATIS.
Kp. 21 Chicago, Ill. — A. + A. 
PRAKSĖDA MEŠKINIENĖ.
Kp. 40 Rumford, Me. — A. t A. 
MARIJONA KIEVEIŽIENĖ.
Kp. 53 Linden, N. J. — A. t A. 
MARIJONA ČIŽAUSKIENĖ.
Kp. 70 Westville, Ill. — A. + A. 
ONA MISIŪNIENĖ.

UŽUOJAUTA
Mirus ypatingai pasižymėjusiai 

sąjungietei, buvusiai organizatorei 
ir Centro pirm., Garbės narei A. t 
A. MARIJONAI ČIŽAUSKIENEI, 
nuoširdžiausią užuojautą reiškia­
me jos mylimam vyrui muz. Jonui 
Čižauskui, 53-čios kp. sąjungie- 
tėms, giminėms ir pažįstamiems.

Lai Visagalis suteikia jos sielai 
amžiną ramybę, o likusiems sura­
minimą liūdesio valandose.

Centro valdyba 
ir Redaktorė
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APŽVALGA
* Sekmadienį, kovo 13 d. Mari­

jos Aukštesniosios mokyklos audi­
torijoj Chicagoj, VYSKUPAS V. 
BRIZGYS buvo pagerbtas turiningoj 
akademijoj jo sidabrinio vyskupa­
vimo sukakties proga. Svečių tarpe 
dalyvavo iš Washington© atvykęs 
Lietuvos atstovas J. E. Juozas Ra­
jeckas, Lietuvos gen. konsulas dr. 
Petras Daužvardis, gausus dvasiš­
kuos skaičius iš arti ir toli bei įvai­
rių Amerikos lietuvių organizacijų 
atstovai.

Savo atsilankymu Chicagos lietu­
vius pagerbė naujasis jų ganytojas 
J. E. arkivysk. Cody, kuris žavė­
josi lietuviška daina. Jis taipgi 
džiaugėsi turėdamas savo arkivys­
kupijoje tokią gausią ir veiklią lie­
tuvių katalikų bendruomenę, ir ra­
gino ją pasilikti ištikima savo tikė­
jimui, tautai, jos kalbai ir tradici­
joms.

Programą išpildė Lietuvos Vyčių 
choras, mergaitės tautiniais drabu­
žiais pasipuošusios, su dirigentu 
muz. F. Strolia ir akompanuotoju 
muz. J. Byansku. Pasigėrėtinai dai­
navo Chicagos Lietuvių operos pa­
žibos Dana Stankaitytė ir Stasys 
Baras.

Vyskupą sveikino įvairių organi­
zacijų atstovai. Savo kalboj vysku­
pas išreiškė savo dėkingumą vi­
siems laisvėje gyvenantiems lietu­
viams už gilų patriotingumą, reli­
gingumą bei kultūringumą ir sutei­
kė visiems savo ganytojišką palai­
minimą.

* Rugsėjo 4 dieną bus dedikuota 
paminklinė Šiluvos Šv. Marijos kop­

lyčia Washingtone, D. C. Laikas jau 
organizuotis kelionei į Washingto- 
ną dalyvauti dedikacijos šventėje. 
Ta pačia proga Washingtone įvyks 
ir lietuvių religinis kongresas. Jo 
metu turės savo sesijas įvairios or­
ganizacijos, bus bendrų sesijų, bus 
meno vakarų. Visa programo yra 
suderinta, kad visi galėtų dalyvau­
ti ir koplyčios dedikacijoje ir kon­
grese.

Būtų gražu, kad ir sąjungietės, 
gausiu savo dalyvavimu prisidėtų 
prie šių iškilmingų ir nepaprastų 
įvykių. Transportaciją galėtų parū­
pinti mūsų Apskričiai. Vargiai ka­
da atsiras kita panaši proga sukur­
ti Amerikos sostinėje tokį prasmin­
gą lietuvių vardo paminklą. Savo 
pageidavimus ir aukas galima siųs­
ti šiuo adresu: Most. Rev. V. Briz- 
gys, 2701 W. 68 St., Chicago, Ill. 
60629.

* Didžiausias 1966 Jaunimo Me­
tų įvykis bus PASAULIO LIETU­
VIŲ JAUNIMO KONGRESAS Chi- 
cagoje birželio 30 — liepos 3, kuris 
baigsis IH-ja JAV ir Kanados Lie­
tuvių Dainų Šventę. Visose laisvojo 
pasaulio lietuvių kolonijose yra ren­
kami parašai JAUNIMO PETICI­
JAI, kuri prašo Jungtines Tautas 
pasmerkti rusų kolonializmą Euro­
poje ir grąžinti Lietuvai laisvę ir 
nepriklausomybę. Jaunimo Peticija 
Jungtinėms Tautoms įteiks PA­
SAULIO LIETUVIŲ JAUNIMO 
KONGRESO dalyviai su Kongreso 
priimta deklaracija. Prašome są- 
jungiečių šią Peticiją pasirašyti. 
Padėkite jaunimui ir jaunimo bičiu-
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liams, kurie rinks parašus. Jūsų 
siūlymus, klausimus ir aukas siųs­
kite PLJK Fin. Kom. iždininkei Bi­
rutei Juodikienei, 1794 E. 227 St., 
Cleveland, Ohio, 44117

* KUN. JONAS KUŽINSKAS, 
šv. Jurgio liet, parapijos Chicagoje 
pirmasis vikaras, yra pakviestas su­
teikti moterystės sakramentą JAV 
prezidento dukteriai Luci Baines 
Johnson ir jos sužadėtiniui Patrick 
Nugent rugpiūčio mėn. Jaunojo 
motina yra lietuvių kilmės, mergau­
tinės pavardė — Jociūtė. Šeima pri­
klauso prie lietuvių parapijos, Wau­
kegan, Ill.

* Lietuvos vyskupai, susirinkę Ro­
moje 1951 metais gegužės 13 d. pa­
aukojo Lietuvą ir viso pasaulio lie­
tuvius Nekalčiausiai Marijos šird- 
džiai. Gegužės 13 d. yra švenčiama, 
kaip VISO PASAULIO LIETUVIŲ 
MALDOS IR ATGAILOS DIENA 
UŽ LIETUVOS LAISVĘ IR PA­
SAULIO TAIKĄ.

Prašome sąjungietes melstis per 
visą gegužės mėn., o ypač geg. 13 
d. už Lietuvos laisvę ir atsivertimą 
tų lietuvių, kurie persekioja Kristų 
Lietuvoje.

* * *

STIPENDIJŲ REIKALU
PASKUTINIS PRANEŠIMAS

Paskutinį kartą pranešame, kad užsiregistravimas organizacijos stipen­
dijoms baigsis šį mėnesį balandžio 30 d. Visa reikaFnga informacija turi pa­
siekti Stipendijų Kom. pirm, iki tos dienos. Adresas: Mrs. Elizabeth Paura- 
zas, 17403 Quincy Avenue, Detroit 21, Michigan.

ANNUAL STATEMENT FOR THE YEAR
! ENDED DECEMBER 31, 1965

Is hereby published as requested by the Illinois Insurance Department 
CONDITIONS AND AFFAIRS OF THE AMERICAN LITHUANIAN 

ROMAN CATHOLIC WOMEN’S ALLIANCE
Page 2 — Assets 

Bonds $100,000.00
Stocks 50,000.00
Cash and Bank Deposits 54,134.29
Cash and Invested Assets 204,134.29
Premiums actually collected by subordinate lodges, 
not yet remitted to Home Office. 238.41
Interest and other investment income due and accrued 2,350.27

Total $206,722.97
Bonds — Amortized Value 

Stocks — Market Cost
Page 3 — Liabilities, Special Reserves and Unassigned Funds

Aggregate reserve for life certificates and contracts $87,441.00
Aggregate reserve for accident and health 
certificates 3,108.00
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Certificate and Contracts Claims
Life 450.00
Accident and Health 595.00
Premiums and annuity considerations received in
advance, less $-O-discount; including
$114.80 accident and health premiums. 711.71
General expenses due or accured 20.00
Mandatory securities valuation reserve 1,000.00

Total liabilities $93,325.00

Grand Total $206,722.97
Page If — Summary of Operations (Accrual Basis)

Premiums and annuity considerations: Life, 
including $4,590.51 Social and $2,610.71 Expense. $10,954.60 
Accident and Health 2,217.08
Net Investment Income 9,004.54
CertificateFees 4.75
Donations 237.16
Jubilee Book 132.09

Total $22,440.22
Deduct

Death benefits $3,750.00
Accident and Health benefits 2,055.00
Increase in aggregate reserve for certificates and 
contracts with life contingencies — 1,156.00
Increase in aggregate reserve for accident and 
health contracts —170.00

Subtotal $4,479.00
General insurance expenses and fraternal payments 8,158.50
Licenses and fees 318.00

Total $12,955.50
Net gain from operations before refunds to members
and excluding capital gains and losses 9,594.72
Net gain from operations after refunds to members 
and excluding capital gains and losses 9,594.72

Unassigned funds December 31 previous year 102,852.54
Net gain from operations 9,594.72

112,447.26
Decrease in mandatory security valuation reserve 950.00

Unassigned funds Dec. 31 of current year — Total $113,397.26
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AMERICAN LITHUANIAN ROMAN CATHOLIC WOMEN’S
ALLIANCE 1965 VALUATION REPORT — Published per requirements 

of the Illinois and Michigan Insurance Departments.
EXHIBIT 8 — VALUATION REPORT

Aggregate Reserve for Life Certificates and Contracts

Valuation Standard: (Indicate Mortality and Interest Basis and Valuation Method b: 
/ears of Issue and in case of Annuities, indicate whether immediate, deferred or both

X. Life 
insurance

1.
Number

2.
Amount 

3.
Reserve

4.
Formula used 
in valuation 5.

a.
In calcu­
lation of 
rates

b.
In valuation 
of certificates

Adult AE 4%
AM (5) 3%

AM (5) 3%
AM (5) 3%

1050
83

$164,800.00
30,750.00

$85,969.00
1,472.00

Prospective 
Illinois Std.

Total Adult Gross
Total Adult Net

1133
1133

$195,550.00
$195,550.00

I $87.441.00
$87.441.00

1. Do the laws of the society provide for segregation and trusteeing of 
the reserves or funds of any class or classes of certificates excepting juve­
nile certificates? NO.
2. Has the society during the past five years on any class of certificates 
changed its valuation basis or formulae or the number of contributions 
collected during the year? NO.
3. The negative reserves on individual certificates must be eliminated 
from the Valuation Report. Has this requirement been complied with? 
YES.

Does the Society charge redundant net rates of contribution i.e., net 
rates in excess of the tabular net rates (on the basis of the mortality 
table and interest assumptions used in the valuation ? YES.

If so, state the amount of the present value of such excess contribu­
tion. $80.00.
4. Aggregate reserves should be appropriately adjusted if certificates, 
or any class thereof, were uniformly issued as of a fixed date or dates 
during the year. Has this been done ? YES.
5. Did the Society exclude from the valuation required in Exhibit 8, any 
suspended certificate where the member under the bylaws was eligible 
for reinstatement without evidence of insurability? NO.
6. Is any surrender value promised in excess of the reserve as legally 
computed? NO.
7. State face amount and rate of interest charged on each class of re­
serve liens, certificate loans or premium loans. NONE.
8. NOT REQUIRED.
9. Expected and Actual Mortality on Gross Amounts at Risk

a) Expected Mortality on Gross amounts at risk $9,256.00
b) Net death losses occurred 3,750.00
c) Adjustments for reinsurance deducted none

9
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d) Total death losses incurred 3,750.00
e) Ratio percent of actual to expected mortality 1965 41%

1964 — 64%, 1963 — 51%, 1962 — 73%, 1961 — 52%
.10. Interest income from investments

a) Net investment income 9,004.50
b) Tabular interest 2,739.00
c) Ratio of net invested to mean assets — 1965 4.54%

1964 — 3.67%, 1963 — 3.69%, 1962 — 3.62%, 1961 — 3.75%.
Items 11 and 12 — NOT REQUIRED
AMERICAN LITHUANIAN ROMAN CATHOLIC WOMEN’S ALLIANCE

FINANCIAL REPORT
JANUARY 1, 1965 TO DECEMBER 31, 1965

Receipts Disbursements
January $5797.21 $1433.80
February 2405.73 1545.35
March 3112.58 2465.30
April 1336.73 1236.23
May 652.32 1054.36
June 1660.44 1152.27
July 2599.42 1206.41
August 596.88 1128.58
September 882.03 1839.99
October 1461.50 373.63
November 596.01 1212.40
December 746.83 1196.63

Total $21,847.68 $15,844.95
BREAKDOWN BY FUNDS

Receipts Disbursements
Publication — Social Fund $4439.87 $4746.83
Sick Benefit I 2052.93 2015.00
Sick Benefit II 154.90 60.00
Sick Benefit Refunds 13.25
Mortuary Fund 3516.40 4500.00
Reserve Fund 563.75
Mortuary Refund 58.20
Expense Fund 2636.39 4151.67
Scholarship Fund 115.00 300.00
Certificate fees 4.75
Lodge Supplies 33.00
Badges 60.00
Miscellaneous 30.70
Convention Donations 111.96
Jubilee Book 132.09

Savings and Loan Interest 5656.02
Interest U.S. Bonds 1958.00
Bank Interest 381.92

Total $21,847.68 $15,844.95
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ANNUAL STATEMENT — PAGE 10 EXHIBIT 5
FROM SOCIAL FUND

Editor’s and subscription clerk’s salaries $735.00
Postage, including P.O deposit for Moterų Dirva 225.76
Printing and Stationery 28.47
Donations 304.00
Association Dues (PLKOS and ALRC FEDERATION) 60.00
Moterų Dirva Publication 3287.40
Refunded deceased social members dues 3.00
Membership Drive Prizes 15.00
Editor’s Convention Travel Expense 88.20

Total from Social Fund $4,746.83
Scholarships awarded 300.00

Grand Total $5,046.83

DISTRIBUTION OF FRATERNAL DISBURSEMENTS
Charitable

Lithuanian Fund $100.00
Amer. Lith. Council 25.00

Total $125.00 $125.00
Institutional

Bishop Samore’s
Home for homeless
boys $15.00
Dainava 25.00

Total $40.00 $40.00
Educational

Publication
(Moterų Dirva) $3,287.40
Eglutė 25.00
Scholarship 300.00

Total $3,612.40 $3,612.40

Religious
Bishop Brazys - Consecration $70.00
Bishop Brizgys - Anniversary 25.00
Bishop Sipovich - Convention 10.00
Mass Offerings 9.00

$114.00 $114.00
Membership

Dues to PLKOS $50.00
Dues to ALRK Federation 10.00
Membership Drive Prizes 15.00
Refunded dues 3.00

Total $78.00 $78.00
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12

Health and Recreation 
Other

None

Wages $735.00
Travel 88.20
Postage 225.76
Office Supplies 28.47

Total $1077.43 $1077.43

Total $5046.83

From Expense Fund
Salaries $2545.00
Rent for Home Office 180.00
Notary Fees 2.00
Medical Examiner’s Fees 37.00
Travel Expense 247.12
Postage, Telegrams & Telephone 221.89
Printing and Stationery 35.64
Books and Periodicals 10.49
Insurance (Fraternal Bond) 129.41
Banking Services 8.80
Actuarial Fee 350.00
Refunded dues 20.50
Donations (To Fr. Crawford use of facilities for

mimeographing financial reports for convention) 10.00
Membership Drive Prizes 12.00
Depreciation of Office Equipment (Typewriter and adding

machine repair 20.00
Sundry General Expenses 3.12
Insurance Dept. Fees 318.00

Total from Expense Fund $4151.67

ASSETS DISTRIBUTED BY FUNDS AFTER ALLOCATION
OF INTEREST

Fund Standings
Publication Social Fund $3823.19
Scholarship Fund 513.79
Sick Benefit 1 and 2 combined 45,716.86
Mortuary and Reserve combined 150,311.60
Expense Fund 3,768.85

Grand Total Fund Standings $204,134.29
Assets
U.S. Bonds $100,000.00
Savings & Loan Interest 50,000.00
Bank Accounts 50,000.00
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Checking Account (less outstanding checks) 4,134.29

Grand Total Assets $204,134.29 
Respectfully submitted,

Donna Žilis, 
Supreme Secretary

AMERICAN LITHUANIAN ROMAN CATHOLIC WOMEN’S ALLIANCE 
TREASURERS FINANCIAL REPORT 

from January 1, 1965 to December 31, 1965
Receipts for 1965 (Pajamos) $21,847.68
Disbursements for 1965 (Išmokėta) 15,844.95

Net Income for 1965 $6,002.73
Balance as of December 31, 1964 198,131.56

Balance as of December 31, 1965 $204,134.29
ASSETS (TURTAS)

United States Bonds $100,000.00
Savings & Loan Associations 50,000.00
On Deposit in banks 50,000.00
Checking account balance (less oustanding checks) 4,134.29

Total assets as of Dec. 31, 1965 $204,134.29
Trustees checked the books on March 5, 1966 and found them in 

order. All vouchers received and checks issued immediately. All interest 
collected and deposited in checking account.

On March 12, 1965, we were informed, by Mr. B. W. Risse, Super­
visor of Fraternal Division of the Illinois Department of Insurance, that 
under Illinois Law, Fraternal Benefit Organizations are limited in Savings 
and Loan investment to 25% of the society’s assets. In order to comply 
with this requirement, we withdrew $85,000.00 from our several Savings 
and Loan investments. This was then re-invested as follows: $35,000.00 in 
United States Savings Bonds and $50,000.00 deposited in Saving Banks. 
We are now in compliance with requirements of Illinois Department of 
Insurance.

Fraternally yours,
Natalie L. Satunas, Treas.

ANNUAL TRUSTEES’ REPORT 
for year ending December 31, 1965

Checking of A.L.R.C. Women’s Alliance Records and Financial stand­
ing took place on March 5,1966.

The Supreme Secretary’s and Supreme Treasurer’s books were in good 
order. With their cooperation, each fund was checked: the checks with is­
sued vouchers, outstanding checks on bank statements. It was a pleasure 
auditing them.
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RECEIPTS: January 1,1965 — December 31,1965 
Disbursements

$21,847.68
15,844.95

Income for year 1965
Balance of December 1964

6,002.73
198,131.56

GRAND TOTAL — December 31, 1965 
ASSETS:

Building and Loan Savings
Government Bonds
On Deposit in Banks
Checking Account

—

$204,134.29

$50,000.00
100,000.00
50,000.00
4,134.29

Signed,
Total $204,134.29

Mary A. Mineiko 
Sophia Bartkus

KUOPŲ IR APSKRIČIŲ VEIKLA

Naujos Narės — New Members
įstojo į Apšvietos skyrių (Social)

Kp.
15 Janina čepkauskienė
20 Ona Simonienė
24 Eleonora Ramančiūnienė
25 Eleonora Davin
43 Veronika Kalinauskienė 
53 Petrė Karužis

SERGANČIOS NARES
(On the sick list)

Narės prašomos, kur galima, ap­
lankyti šias mielas nares arba kitu 
būdu suteikti paguodą:
Kp.

2 Stella Bočiūnas
5 Margaret Delonis 

17 Anna Marcuss
Sophia Vyteli
Antanina Spelis 

38 Pranė Barisienė 
62 Martha Sagatis 
67 Eva Troy

69 Aleksandra Ganis 
Teresė Saurusaitis 
Alena Zimtravich

70 Ona Urbonienė

CONNECTICUT
NEW HAVEN

Moterų Sąjungos 33 kuopos tra­
dicinė “Kūčių vakarienė” įvyko 
gruodžio 11 d. puošnioj sąjungietės 
ir Zenono Merkevičių rezidencijoj. 
Nežiūrint, kad šeimininkė turėjo 
sulaužytą koją, kuri buvo įdėta į 
gipsą, visas maloniai priėmė ir pa­
vaišino. šeimininkavo T. Strimai­
tienė, A. Plečkaitienė, A. Lipčienė, 
M. Merkevičienė, M. Jokūbaitė. Są- 
jungiečių į vakarienę atsilankė 
daug. Jos sunešė įvairaus maisto 
patiekalų, gražiai papuošti stalai 
žvakėmis, gėlėmis ir maisto patie­
kalais traukė visų akis savo link, o 
ką jau bekalbėti apie apetitą!
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Vakarienėj dalyvavo garbės vieš­
nia Dr. Genovaitė Vebrienė ir Rū­
ta Kronkaitienė, Danutė Veličkie­
nė, Viktutė Samulienė. Kuopos 
pirm. M. Jokubaitė pradėjo vaka­
rienę malda ir laužė plotkelę su 
kuopos valdyba, narėmis, viešnio­
mis ir svečiais, linkėdama linksmų 
švenčių ir Dievo palaimos. Vakarie­
nei prasidėjus, visos maloniai soti­
nosi įvairiais skanėstais, namų šei­
mininkas pavaišino visas su labai 
gardžia sunka, kuri tiko prie visų 
patiekalų. Pasisotinus pravesta 
kalbų programėlė. Įdomią kalbą pa­
sakė Dr. G. Vebrienė, iškeldama 
lietuvių moterų veiklą praeityje 
Lietuvoje ir dabar mūsų tarpe. Apie 
Sąjungą prisiminė rašt. M. Rama­
nauskienė ir A. Plečkaitienė. T. 
Strimaitienė kalbėjo šeimininkių 
vardu. Jaunos viešnios paskaitė tu­
riningą paskaitą iš laikraščio, bū­
tent, partizanų pranešimai, kurie 
priminė mums tėvynės vargus. 
Sveikinimus šiame pobūvyje pareiš­
kė Zenonas Merkevičius ir Stasys 
Lipčius, kurie šio pobūvio dalyves 
nufotografavo. Maloniai pasisve­
čiavusios sulaukėm ir vikaro kun. 
Walter Vichas, kuris pasveikino są- 
jungietes. Klebonui kun. A. Zane- 
vičiui ir vikarui įteiktos piniginės 
dovanėlės. Namų šeimininkei M. 
Merkevičienei dalyvių vardu įteikta 
graži gintaro bruška ir auskarai, 
taipgi nuo kuopos piniginė dova­
nėlė, už ką šeimininkė pareiškė nuo­
širdžią padėką ir pavaišino visas 
saldainiais.

Sąjungietės suaukojo $26.50, ku­
rie pasiųsti per Balfą kunigams dėl 
rūbų.

Visos skirstėsi į namus kupinos 
gražių prisiminimų, dėkodamos po­
nams Merkevičiams už suteiktus 
malonumus ir užleidimą savo namo 

mūsų pobūviui. Ypatingai tariame 
didelį ačiū Z. Merkevičiui už jo di­
delį pasitarnavimą sąjungietėms. 
Negalima praleisti S. Lipčiaus, ku­
ris nufotografavo visas, taigi ačiū 
nuoširdžiai.

Vasario 6 d. įvykusiame kuo­
pos susirinkime išklausyta valdy­
bos ir komisijų pranešimai. Pasi­
tarta ateities veikla. Paaukota 
10.00 Vasario 16 minėjimui. Išrink­
tos atstovės į metinį apskrities su­
važiavimą — V. Gruzdienė, A. Lip- 
čienė.

Pasveikinti Vincas ir Alesė Pleč­
kaičiai, kurie lapkričio mėnesį mi­
nėjo 20 metų vedybinio gyvenimo 
sukaktį. Giminės ir artimi bičiuliai 
suruošė kuklias vaišes jubiliatų na­
muose ir įteikė gražių dovanėlių. 
Alesė Plečkaitienė yra viena iš pir­
mųjų, kuri prisirašė prie sąjungos 
ir joje nenuilstančiai darbuojasi 
įvairiuose parengimuose, ypatingai 
pasižymi “lietuviškų dešrų’’ gami­
nimu. Alesė ir Vincas augina 4 sū­
nus, kurie dalyvauja tautinių šokių 
grupėje ir prisideda prie lietuviš­
ko veikimo. Ponai Plečkaičiai yra 
susipratę lietuviai ir remia visus 
lietuviškus darbus, neatsilieka ir 
nuo parapijos darbų. Prie šios pro­
gos nuoširdžiai sveikiname Alesę 
ir Vincą Plečkaičius ir linkim Il­
giausių Metų! Geriausios laimės 
sulaukti dar daug sukaktuvių.

Sausio 12 dieną šv. Kazimiero 
bažnyčioje šv. Mišias atnašavo kun. 
A. Zanavičius intencija Juozo ir 
Jadvygos Šilkų už jų sveikatą, nes 
abudu yra labai kuklūs ir nenorėjo, 
kad kas žinotų ir rengtų pagerbimo 
puotą. Tai buvo jų Auksinis vedy­
binio gyvenimo jubiliejus. Po šv. 
mišių jubiliatai pasikvietė bažny-
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čioj dalyvavusius į savo jaukius na­
mus pusryčių, kurie buvo kaip tikra 
puota ponios Šilkienės pačios 
keptais pyragais, bandelėmis, sū­
riais, kavute ir krupniku.

Štai čia prisiartino ir pietūs, ku­
riuos paruošė pati namų šeiminin­
kė, kadangi Jadvyga Šilkienė yra 
pasižymėjus kaip malonių pobūvių 
rengėja, tai reikia pasakyti, kad 
pietūs buvo “karališki”. Į pietus at­
silankė klebonas kun. A. Zanavi- 
čius ir vikaras kun. W. Vichas. Pa­
keltos taurės šampano, sudainuota 
ilgiausių metų jubiliatams. Nuo pat 
ryto pradėjo pribūti gražių gėlių 
puokštės nuo draugių bei draugų, 
taipgi daug sveikinimų, čia tikrai 
viešpatavo iškilminga nuotaika. 
Jadvyga Šilkienė yra ilgametė są­
jungos narė, ir jos sumanumu bei 
pasiaukojimu ir dideliu darbštumu 
yra kuopos iždas padidintas. Jos ne­
paprastas užjautimas artimo nelai­
mėje ir ligoje ne vieną suramino, jos 
labdaringa širdis neturi ribų, jos tė­
vynės meilė ir Lietuvos reikalai vi­
suomet jai artimi. Juozas Šilkas iš 
amato yra dailidė, gražiai išdirba vi­
sokius ratelius, kryželius, spintas. 
Jo visus darbus apvainikavo meist­
riškai padarytas lietuviškas kry­
žius,, kuris puošia kiemelį prie Šv. 
Kazimiero bažnyčios, čia sustoja 
daug žmonių pasižiūrėti to gražaus 
kryžiaus. Taipgi miesto burmistrui 
įteiktas Juozo padarytas kryžius, už 
kurį gavo padėkos laišką. Sunku 
būtų suminėti visus Juozo gražius 
darbus.

Vienu žodžiu Juozas ir Jadvyga 
Šilkai yra susipratę lietuviai, be jų 
neapsieina nei vienas naudingas pa­
rengimas, jie yra tikri tėvynainiai. 
Taigi sveikiname širdingai Juozą ir 
Jadvygą ir linkim sveikatoj sulauk­
ti daug sukaktuvių.

Šv. Valentino dienoje mūsų kuo­
pos vicepirm. Stasė Tamulienė ir jos 
vyras Jonas Tamulis šventė 44 me­
tų vedybinio gyvenimo sukaktuves, 
šeima ir giminės suruošė kuklias 
vaišes namuose. Stasė yra ilgametė 
sąjungietė, daug yra pasidarbavus 
kuopai įvairiais būdais, bet šiuo tar­
pu sveikata yra ligos palaužta, ne­
gali nei susirinkimų lankyti. Sąjun- 
gietės dažnai ją aplanko. Jonas taip 
pat yra silpnos sveikatos. Nuošir­
džiai sveikinam Joną ir Stasę Tamu­
lius, linkim sveikatos ir Dievo pa­
laimos sulaukti daug sukaktuvių.

Sekančios minėjo gimtadienius: J. 
Kronkaitienė, L. Samulienė, A. Gul- 
dupienė, M. Ramanauskienė, A. 
Plečkaitienė, J. Kazlauskienė, A. 
Ramanauskienė, N. Neikienė, A. 
Morkienė, A. Šaulienė. Sveikinam 
visas, linkim Ilgiausių Metų!

M.

WATERBURY
Moterų Sąjungos 43-čios kuopos 

susirinkimas įvyko vasario 4 d. Šv. 
Juozapo parapijos patalpose. Nors 
oras buvo ne patogiausias, narės 
gausiai atsilankė. Aptarusios bėga­
muosius reikalus, narės pasveikino 
visas, kurių gimtadienis pripuola 
vasario mėnesyje, būtent P. Nauja- 
vičienę, V. Žukauskienę ir S. Stan­
kevičienę. Visos vaišinosi namie 
keptais tortais, kavute ir kitais gar 
durnynais. Išsiskirstydamos pasiža­
dėjo pasimatyti sekantį sekmadie­
nį kuopos naudai rengiamam pobū­
vyje. šeimininkėm apsiėmė S. Dum- 
šienė, M. Shambarinenė, prie lai­
mėjimų Juzė Vaičaitienė ir Bronė 
Grušaitienė. Pirm. K. Poderienė pa­
sižadėjo prižiūrėti tvarką ir pagel­
bėti, kur tik bus reikalinga.

Susirinkusios pobūvyje narės su­
žinojo, kad mirė narė Agota Stan-
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kevičienė, prieš keletą dienų daly­
vavusi susirinkime ir smagiai atsi­
sveikinusi su visom, šeštadienyje, 
baigusi namų ruošą, atsigulė pail­
sėti ir užmigo amžinu miegu. A. A. 
Agota Stankevičienė buvo labai 
maloni moteris. Pasiliko nuliūdi­
me sūnus laidotuvių direktorius 
Viktoras, jo žmona ir šeima. Velio­
nė buvo palaidota iš Šv. Juozapo 
parapijos bažnyčios į Kalvarijos 
kapines, šalia savo vyro. Sąjungie- 
tės suteikė paskutinį patarnavimą 
ir palydėjo į kapus.

Kita mūsų narė Mary Vasiliaus­
kas sekmadienį atsilankė į kuopos 
parengimą, kuriame smagiai pra­
leido laiką, o antradienį atsiskyrė 
iš gyvųjų tarpo. Velionė gyveno 
Oakville, Conn. Laidotuvių pamal­
dos įvyko Šv. Juozapo bažnyčioje, 
kuriose dalyvavo šeimos draugas 
Jo Eminencija kardinolas Cushing, 
miesto majoras F. W. Palomba, po­
licijos departamento superintenden­
tas Joseph H. Guilfoyle, gaisrinin­
kų viršininkas Joseph Maloney, jos 
žentas buvęs Waterburio miesto 
majoras Raymond Snyder ir daug 
kitų. Paliko nuliūdime sūnų Vikto­
rą, penkias dukteris ir jų šeimas. 
Palaidota Kalvarijos kapinėse ša­
lia savo vyro Juozo.

Užuojautos

Mot. Sąjungos 43-čios kuopos na­
rės reiškia gilią užuojautą mirusių 
narių šeimoms. Mūsų mieloms na­
rėms A. A. Agotai Stankevičienei 
ir A. A. Mary Wasilauskas lai Die­
vas suteikia amžiną ramybę.

Giliai užjaučiame ir kuopos vi- 
cepirm. M. Kazlauskienę mirus 
jos broliui A. A. Juozui Stoknai.

Mary Shambaris

ILLINOIS
CHICAGO

The traditional Valentine party 
was the highlight of the February 
meeting of Chapter 46. The festivi­
ties followed the business meeting. 
Miss Estelle Kaminskas was crown­
ed Valentine Queen and was the 
recipient of many beautiful gifts.

The members wish a speedy re­
covery to Miss Ann Ivins and Mrs. 
Bernice Legner.

Our officers for this year are 
Pres. — Miss Mary Ann Gercius; 
Vice-pres. — Mrs. Victoria Leone; 
Recording Secretary — Miss Bet­
ty Zibas; Financial Secretary — 
Mrs. Mary Srupsa; Treas. — Mrs. 
Dorothy Clark. Mrs. Emily Struck 
is Welfare Chairman.

Betty Zibas
67-tos kuopos veikla

Vasario mėnesio susirinkimas 
praėjo su pasisekimu, kurį pravedė 
kuopos pirmininkė Pranciška Iva­
nauskienė. Vaišėmis rūpinosi E. 
Puniškienė ir P. Dundzilienė. Narės 
prie gražiai papuoštų ir visokiais 
skanėstais apkrautų stalų praleido 
linksmų valandėlių draugiškoje ap­
linkoje.

Kovo mėn. 20 d. narės suruošė 
sėkmingą kepsnių išpardavimą pa­
rapijos salėje. Gegužės mėn. 15 d. 
narės eis prie bendros šv. komuni­
jos, o po to bus bendri pusryčiai.

Mūsų darbšti narė Marcelė Tiš­
kevičienė neseniai sugrįžo iš Šv. 
Kryžiaus ligoninės, kur jai buvo 
padaryta operacija, ir dabar sveiks­
ta namuose. Sąjungietės jai linki 
sveikatos.

Koresp. Marija Kerelienė 
Chapter 75

The January meeting of Chapter 
75 was held in the home of Emily
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Gudgailis with amiable Ann Do- 
bill as co-hostess.

Pres. Berta Kukowski announced 
that Fr. John Velutis would not 
be present at the meeting because 
he was enjoying the warm sun of 
Hot Springs. The meeting was so­
lely devoted to electing new of­
ficers, which are: Pres. — Alex­
andra Birgelis; Vice-President — 
Ann Dolik; Financial Secretary — 
Ann Dobill; Recording Secretary 
Donna Žilis; Treasurer — Mary 
Mineiko; Trustees — Ann Dobill 
and Bernice Nedzveckas; Publicity 
— Donna Žilis. Hostess Comm. 
Chairman — Louis Downes; Ann 
Dolik, Co-Chairman. Sick Visitors 
Committee — Emily Gudgailis and 
Bertha Kukowski.

Congratulations, officers, and 
best wishes for a successful term!

The February meeting was held 
in the home of Louise Downes with 
Ruth Rachunas as co-hostess. 
Lengthy discussions were held re­
garding the coming year’s money 
raising project. Ways and Means 
Chairman still not selected.

The officers of Chicago District 
invited members to attend a Holy 
Day of Recollection at Marian Hills 
on March 13th. Seven tickets were 
sold and all were looking forward 
to a beautiful and peaceful day.

The gracious hostesses and co­
hostesses of both meetings were 
very generous and treated all to 
delicious home made goodies. 
Sorry to hear dept.

Emily Gudgailis slipped down 
the basement stairs in her home. 
Although no bones were broken, 
it is taking some time to recuperate. 
Get well soon, Emily!
Happy to hear dept.

Mary Mineiko, Supreme Trustee, 

and husband Bruno, spent two 
glorious weeks in Florida while the 
cold winds of Chicago made every­
one wish they were there, too. 
Best wishes dept.

Happy birthday to Bernice Ne­
dzveckas on March 13th and Emily 
Trainauskas on March 22.

MASSACHUSETTS
SOMERVILLE

Jf-tos kuopos žinios
B. Kasinskienė sirgo ir gulėjo 

Camoore ligoninėje, kur jai buvo 
padaryta operacija. Grįžusi sveiks­
ta daktaro priežiūroje.

A. Burokienė irgi serga namuose 
ir jai yra išmokama Moterų Sąjun­
gos ligos pašalpa. Ji yra gydytojo 
priežiūroje.

Ilgametė Sąjungos narė EI. Liud- 
vinavičienė yra prispausta ilgos li­
gos ir jau 6 metai kaip gydosi na­
muose.

Mūsų brangioms ligonėms linki­
me kuo greičiausiai pasveikti ir vėl 
įsijungti į mūsų veiklą.

Ponai Venckai yra įsigiję namus 
ir išsikėlė iš Cambridge į Dorches- 
terį. Kadangi ponia Venckienė yra 
Sąjungos narė, tai valdyba ir narės 
susirinko į jų namus ir juos “ap­
laistė”. Buvo praleista graži valan­
da, pasidžiaugta su namų savinin­
kais ir įteikta dovana 4-tos kuopos 
vardu.

Valdyba ir kai kurie jos draugai 
netikėtai padarė vizitą poniai EI. 
Vasyliūnienei jos gimtadienio pro­
ga. Atminčiai įteikta puikios rožės 
ir dovana nuo mylinčių ją kaimy­
nų. Sumanytoja buvo ponia Amb­
razaitienė, valdybos pirmininkė.

Elena ir Petras Paliuliai atšven­
tė savo moterystės 25 metų sukak­
tį. Kadangi ponia Paliulienė yra 4- 
tos kuopos sekretorė, kuopos vardu

18

18



buvo jai suteikta dovana ir pasvei­
kinimas. Jai ir jos vyrui Petrui dar 
linkime ilgai ir laimingai gyventi ir 
atšvęsti auksinį jubiliejų.

Pa dėka
Nuoširdžiai dėkoju savo bran­

gioms draugėms sąjungietėms, ku­
rios man padarė malonią staigmeną 
mano gimtadienio dienoje. Eilinis 
susirinkimas virto puota man, nors 
iš pradžių ir nieko nežinojau. Su 
puikiu tortu ir dainavimu “ilgiau­
sių metų” sąjungietės pralinksmi­
no mano širdį ir parodė man daug 
prielankumo. Joms visoms už tai 
iš širdies dar kartą dėkoju.

Anelė Ambrazaitienė

WORCESTER
Moterų Sąjungos 69-tos kuopos 

valdyba sausio 3 d. turėjo susirin­
kimą, kuriame buvo išaiškinti ir 
priimti įvairūs raportai. Pirm. M. 
Katilienė pranešė, kad ji atsisako 
iš savo pareigų, pareikšdama są­
jungietėms nuoširdžią padėką už 
malonų susiklausymą ir už suteiktą 
Dievo palaimą praeitų metų dar­
buotėje. Nauja pirm, išrinkta An­
tonia M. Wackell, kuri pareiškė, kad 
yra buvusi kuopos pirm, prieš de­
vynis metus, todėl nelabai norėtųsi 
grįžti prie šių pareigų, nes supran­
ta, kad tai nėra lengvas darbas. 
Kadangi nėra kam užimti pirminin­
kės pareigas šiuo metu, tad ji pa­
sižadėjo dirbti kiek jėgos leis. Pra­
šė Dievo palaimos visoms ir sugy­
venimo santaikoje visuose darbuo­
se.

Antonia M. Wackell per daugelį 
metų dirba Sąjungoje, kurios ji yra 
garbės narė ir buvusi Stipendijų 
Fondo komisijos pirmininkė. Kuo­
pa nutarė balandžio 30 d. turėti 
“Military Whist” pramogą Aušros 
Vartų bažnyčios svetainėje. E. K.

MICHIGAN
GRAND RAPIDS

Šių metų vasario mėn. 27 d. mi­
rė mūsų 42-ros kuopos ilgame­
tė narė A. + A. Marcele Bemott, 
palikdama nuliūdime vyrą Antaną, 
keturis sūnus — Aleksą, gyvenantį 
Detroite, kun. Albertą iš Cooper- 
ville, kun. Ernestą iš Custer, Michi­
gan ir sūnų Vincentą, gyvenantį 
Grand Rapids; keturias dukteris — 
vienuolę Motiną M. Marcelline, Rio 
de Janeiro, Brazil, vienuolę Seserį 
M. Gregoria Clevelande, Elena Plo- 
mondon ir Lorettą Reardon ir 14 
anūkų.

Velionė buvo palaidota iš Šv. Pet­
ro bažnyčios, kurioj gedulo mišias 
atnašavo jos sūnus kunigas Ernest 
Bemott. Laidotuvėse dalyvavo vys­
kupas Salatka, apie 40 kunigų ir 
daug giminių ir pažįstamų.

Likusiai šeimai sąjungietės reiš­
kia giliausią užuojautą.

Kovo mėn. 1 d. staiga mirė šir­
dies smūgiu Kazys Seniūnas, palik­
damas nuliūdime žmoną Petronėlę, 
vieną sūnų ir tris brolius. Velionis 
buvo darbštus veikėjas, tuo tarpu 
raštininkavo vietinei Susivienijimo 
kuopai. Buvo palaidotas iš Šv. Pet­
ro ir Povilo bažnyčios. Giliai už­
jaučiame savo mielą narę ir kartu 
liūdime. Korespondentė

NEW YORK
Tradicinė Apreiškimo parapijos 

Brooklyne sąjungiečių 29 kuopos 
Užgavėnių vakarienė praėjo su di­
deliu pasisekimu. Parapijos salė 
dėl įvykusio gaisro kuriam laikui 
uždaryta, todėl kuopos valdybai te­
ko visą parengimą perkelti į kitą 
vietą. Laimei tą dieną buvo laisva 
Angelų Karalienės parapijos salė, 
joje tat buvo ir prisiglausta. Dėl
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salės mažesnio talpumo rengimo 
vadovybė turėjo sustabdyti bilietų 
platinimą.

Svečiai skubėjo sėsti už gražiai 
ir skoningai padengtų stalų, kad 
netektų dėl vietos stokos stovėti. 
Vakarienė pradėta malda, kurią su­
kalbėjo šios parapijos klebono 
asistentas kun. V. Pikturna. Po 
maldos kuopos pirmininkė pakvie­
tė visus svečius vaišintis, nes dau­
gelis buvo jau gerokai išalkę. Kai 
svečiai buvo pasistiprinę, prasidėjo 
meninė programa. Kuopos valdy­
ba, rengdama parengimus, visada 
kviečia savo programose dalyvauti 
jaunimą. Kai kurie pasidarė beveik 
nuolatiniai programos dalyviai. Štai 
R. Navickaitė puikiai padeklamavo 
eilėraštį tautiniais motyvais; P. 
Sandanavičius visada palinksmina 
sąjungietes savo jumoristiniais pos­
mais. Be šių dviejų šiemet progra­
moj dalyvavo pirmą kartą Brook- 
lyne moterų kvartetas iš New Jer­
sey: V. Mėlinienė, M. Mėlinytė, E. 
Kidžienė ir E. Kidžiūtė. Mielos dai­
nininkės padainavo kelias liaudies 
ir partizanų dainas ir klausytojus 
taip sužavėjo, kad dainininkės tu­
rėjo pakartoti. Taip pat pirmą kar­
tą pasirodė du maži broliukai E. ir 
R. Gimiai. Jie kanklininkių būrelio 
“Vaidilutės” vadovės T. Dzikienės 

paruošti paskambino kanklėmis ke­
lias liaudies daineles.

Po meninės programos daug va­
karienės dalyviams sukėlė gyvumo 
laimėjimai. Daug gerų daiktų buvo 
suaukota kuopos narių. Jau vaka­
rienė artinosi prie pabaigos, ir sve­
čių veiduose matėsi šalia nuovargio 
pasitenkinimas ir linksma nuotai­
ka. Tik jaunos padavėjos (J. Bal­
sytė, A. Kregždytė, D. Margaitytė, 
R. Navickaitė ir R. Vainiūtė) dar 
grakščiai sukinėjosi tarp stalų, ir 
niekas negalėjo suprasti, ar jos pa­
vargusios, ar ne, nors joms teko 
nešioti viską iš virtuvės vienu aukš­
tu žemyn ir aukštyn. Vakaro prog­
ramą pravedė A. Kregždys.

Didžiausia parengimo našta teko 
prm. Kubilienei; jai nuoširdžiai tal­
kininkavo šeimininkės, laimėjimų 
tvarkytojos ir kitos narės. Kai yra 
sutarimas ir gera vadovybė, darbas 
kaip bebūtų sunkus, visada baigiasi 
geru pasisekimu. Iš šios vakarienės 
gauto pelno kuopos vardu buvo pa­
siųsta $25.00 Liet, radijo valandėlei, 
vedamai J. Stuko, valandėlės sidab­
rinio jubiliejaus proga; liet, sale­
ziečių gimnazijai Italijoj $12.00; 
Tėvams pranciškonams Brooklyne 
$15.00 ir kitiems lietuviškiems kul­
tūriniams ir šalpos reikalams.

R.

FINAL REMINDER
High school students, who are planning to apply for our or­

ganization’s scholarship awards, are reminded to complete all the 
necessary requirements and mail them NO LATER THAN APRIL 
30th to Scholarship Committee Chairman, Mrs. Elizabeth Paura- 
zas, 17403 Quincy Avenue, Detroit 21, Michigan.

May we remind our chapters that continued support of the 
Scholarship Fund makes these awards possible. Please be as gen­
erous as you can and mail your donations to our Supreme Secre­
tary, Mrs. Donna Žilis, 3751 W. 112th Pl., Chicago, Ill. 60655.
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In tribute to...

THE MEMORY OF MARIJONA CIZAUSKAS
On February 19 after a painfully lengthy illness, Honorary Member 

Marijona Cizauskas was called to her eternal reward.
Marijona (Paleckaitė) — as she preferred to be called — was bom in 

Mount Carmel, Pa. A gifted coloratura soprano, she began to appear in 
concerts at age 14. Encouraged by these early successes, she began the 
serious study of voice with prof. Tarumianz and continued at the Peabody 
Conservatory of Music, Baltimore, Md. In Baltimore, she organized and 
directed the parish women’s choir and directed the Lithuanian radio pro­
gram.

Having moved to Cleveland, Ohio, with her beloved husband, John, a 
distinguished organist and choir director, she organized and directed four 
separate choirs. This was in addition to her own appearances with the 
Cleveland Opera Company. It was in Cleveland that she organized the 
largest Women’s Alliance junior group, which included nearly 100 mem­
bers. This particular singing group appeared in many public concerts with 
great success and was heard by thousands who came to the summer con­
certs in the park.

In 1917, Marijona was the guest soloist at the first Lithuanian Con­
gress held in Madison Square Gardens, N. Y. In 1918, she was soloist at the 
banquet in Washington, D. C. arranged by a delegation concerned with 
Lithuanian affairs. In 1926, she was soloist at the concert marking Phila­
delphia’s sesquicentennial.

While living in Detroit, Mich., she re-organized Chapter 54’s junior 
group and directed the Women’s Alliance choir. Later, while living in Wor­
cester, Mass., she transferred to Chapter 69 and here again distinguished 
herself as a brilliant mistress of ceremonies, soloist and choir director.

In 1945, John and Marijona Cizauskas settled in Elizabeth, N. J., 
where Marijona became active in Chapter 53, Linden. Once again she 
busied herself organizing chapter members into a choir, directing and act­
ing in plays, and serving as mistress of ceremonies.

Marijona was a dedicated “sąjungietė”’. She was particularly suc­
cessful in forming junior groups in the Alliance during her 8 years as an 
organizer. She was a very active Ohio State Director for 3 years and tire­
less Supreme President for 4 years.

While music was her first love, she also devoted some time to writ­
ing and was a regular contributor to “Moterų Dirva”, writing not only on 
organizational matters, but a special feature, “Homes Are Made, Not 
Bought”. For her untiring devotion to Sąjunga and her countless contri­
butions to Lithuanian, Catholic and community projects, Marijona was 
elevated to Honorary Membership during the 14th convention, 1929.

Her song has ended, but her memory will live on. To her beloved hus­
band, John Cizauskas, our heartfelt sympathy. May he be comforted in the 
knowledge that “sąjungietes” everywhere share his grief.

D. M.
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Membership Drive Begins June 1st
Our Supreme President, Mrs. Julia Medinis, has announced our of­

ficial annual membership drive beginning June 1st and extending through 
December 31, 1966. No need to emphasize the importance of getting new 
members; we SHOULD be well aware of this fact.

Supreme Secretary, Mrs. Donna Žilis, has informed me that the two 
new classes of insurance — 20 yr. endowment and 20 yr. paid-up have 
been arranged, the certificates and payment rates are ready and have been 
sent to the various Insurance Departments concerned for final approval. 
To encourage your interest and participation, the following prizes will be 
offered during the membership drive:

You can earn —
$1.50 for each new $150 policy written

3.00 for each new $300 policy written
5.00 for each new $500, $750 or $1,00 policy 

written.
On either of our new 20-yr. policies —

5.00 for each new $150, $300 or $500 policy 
written.

$10.00 for each new $750 or $1,000 policy 
written.
Note: Each new member must pay one year’s 
dues in advance.
Prizes for new social members remain at 50<t each 
with one year’s dues payable in advance.

More complete information will be presented 
as it is available. We trust this advance notice will 
aid you in preparing for the membership drive.

Get those membership committees organized, ladies! Let’s REALLY get 
out and work during this membership drive.

How To Strengthen Our Organization
“What can I do to put new life into our organization?” is a question 

countless thousands of persons are asking.
Groups or associations are in constant need of renewal from within. 

This applies to fraternal, as well as, civic, religious, educational, or any 
other type of organization.

The current edition of Christopher News Notes has some valuable 
suggestions to make along these lines. Perhaps these considerations may 

. enable all of us, with God’s help, to do our part:
1. ATTEND MEETINGS REGULARLY. Make it a matter of prin­

ciple to attend meetings regularly. Be more than a “joiner” or “dues- 
payer.” If you think a group is worth joining, then it deserves your per­
sonal intelligent, active and continuing support.

Don’t stay away from meetings just because they are not run the
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way you think they should be. Strive patiently to improve them and en­
courage others to do the same.

Remember, you have little right to grumble about meetings if you 
don’t bother to attend them.

KEEP IN MIND THE PURPOSE OF YOUR ORGANIZATION. 
Any group can inadvertenly lose sight of its objectives or drift into side 
issues.

Occasionally review the constitution, by-laws and operating pro­
cedures. Persuade fellow members also to stick to the purpose of the 
organization. If certain goals or methods appear to be out-moded, take 
steps to have them updated.

3. SHOW A PERSONAL INTEREST. Work in any organization 
can me quite cold and impersonal unless people go out of their way to in­
ject a warm, personal note to everything they do. For instance:

Be cordial instead of distant or hostile.
Blend gentleness with firmness when you must take a stand.
Keep lines of communication open.
Disagree without becoming disagreeable.
Respect the feelings and viewpoints of others, no matter how much 

you may differ.
Listen attentively when others have the floor. Whispering or causing 

distractions is discourteous, to say the least.
4. THINK FOR YOURSELF. Study the various aspects of issues so 

that you can make judgements on your own. Base your views on reason, 
not emotion; on principles, not personalities; and on the common good, not 
narrow partisanship.

(to be continued)

SCHOLARSHIP FUND AVAILABLE AT BOWDOIN 
FOR STUDENTS OF LITHUANIAN DESCENT

A scholarship fund for students 
of Lithuanian descent has been es­
tablished at Bowdoin College, 
Maine’s oldest institution of higher 
learning.

Dr. John M. Bachulus of Bow- 
doin’s Class of 1922 has etablished 
the Antanina Kunigonis-Marcinke- 
vicius Bachulus Fund in memory of 
his mother and his brother, Dr. 
Matthew J. Bachulus of the Class 
of 1926.

The income of the fund will be 
available annually for scholarships 

with preference to worthy and de­
serving students who are American 
citizens of Lithuanian descent or 
students from other countries who 
are of Lithuanian origin.

Bowdoin, a privately supported 
liberal arts college for men, was 
founded in 1794. It offers a stimu­
lating environment for learning — ' 
one which is intimate in setting, 
yet broad as the liberal arts in 
scope. Its enrollment of 880 men 
represent 30 states and 15 foreign 
countries.

23

23



. — r> f) Q T A C 1 J A YODEL 1ENE. ROolft 
147 W. 112 T H P L • 
CHICAGO 28. 1L1-’

Moterų Dirva 
1609 S. 50th Avė. 
Cicero, m. 60650 
Return requested

Among Bowdoin’s many notable 
alumni are Franklin Pierce, 14th 
President of the United States; 
Nathaniel Hawthorne and Henry 
Wadsworth Longfellow, two giants 
of American literature; and Ad­
mirals Robert E. Peary and Donald 
B. MacMillan, famed Arctic ex­
plorers.

The College is located in Bruns­
wick, Maine, a few miles from the 
shores of Casco Bay on the Atlan­
tic seacoast. Traveling time by 
automobile from Boston is a little 
over two hours.

The campus is a spacious tract 
of 110 acres, containing more than 
30 buildings and excellent athletic 
facilities. The Bowdoin Senior 
Center Program, inaugurated in 
1964, is a unique plan for integrat­
ed study and living in the senior 
year. The Program is conducted in 
new physical facilities which in­
clude a 16-story residential tower 
for members of Bowdoin’s Senior 
Class. Other major new facilities 
include the Hawthorne-Longfellow 
Library, providing for a collection 
of over 500,000 volumes and a new 
gymnasium.

Inquiries about the Bachulus 
Scholarship Fund and admission to 
Bowdoin College should be made 
to the Director of Admissions, Bow­
doin College, Brunswick, Maine 
04011.

Dr. John Bachulus was a Navy 
surgeon for more than 30 years. 
He retired in 1955 with the rank 
of Captain and now makes his home 
in Brunswick, Maine.

A specialist in aviation medicine, 
he did pioneering research in high 
altitude problems in the pre-World 
War II years. For a number of 
years he served as a U. S coordi- 
inator and liaison officer for the 
Baltic states and specialized in 
Lithuanian affairs.

Dr. Bachulus served as Senior 
Naval Flight Surgeon in Europe 
during the Berlin Airlift and was 
Coordinator for the U. S. Medical 
Airlift which brought relief to 
Egypt during a cholera epidemic 
in 1948. He was Staff Medical Of­
ficer and Medical Research Liaison 
Officer of the U. S. Naval Attache 
in London, England.

Appointed Chief of the U. S. De­
legation to the Harrogate (Eng­
land) Health Congress in 1947, Dr. 
Bachulus filled the same post for 
the International Scientific Film 
Congress in Brussels, Belgium, in 
1948, as well as in the Tri-Partite 
Conference on Bacteriological War­
fare held in England in 1949.
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